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Checkliste Schwangerschaft 

Checklist Pregnancy 

Gesundheit und Organisatorisches 
Health and organisational matters 

Beantragen Sie eine Krankenversicherung für 
das Kind 
Apply for health insurance coverage for your child 

Beantragen Sie eine Haftpflichtversicherung 
für das Kind 
Apply for liability insurance coverage for your child 

Geburtsurkunde (mit Apostille) 
Birth certificate (apostilled) 

Passender Wohnraum (12m2 pro Person und 
ca. 10m2 für das Kind) 
Suitable living conditions (12m2 per person and approx. 
10m2 for the child) 

Organisieren Sie die Nachsorge und 
Betreuung für das neugeborene Kind 
Organise the child care for the newly born 

Melden Sie sich für einen Kita-Platz an 
Get on the waiting list for a day care centre 

Finanzen / Finances 

 Finanzierung für die Familie (Ihr Kontakt: 
Fr. Piper) 
Clarify the financial resources for the family (Please 
contact Ms. Piper)

Wenn HiWi-Vertrag vorliegt: Lassen Sie Ihre 
Steuerklasse anpassen 
HiWi contract: Change your taxation class 

Universität / University 

 Melden Sie Ihre Schwangerschaft im SSZ 
(Sprechen Sie vorher mit Fr. Harmsen) 
Inform the SSZ of your condition (talk to Ms. Harmsen 
first) 

Wenn HiWi-Vertrag vorliegt: Melden Sie sich 
bei der Personalabteilung 
HiWi contract: Inform the HR department 

Wenn HiWi-Vertrag vorliegt: Informieren Sie 
Ihre Vorgesetzten 
HiWi contract: Please inform your supervisors 

Frau Harmsen hilft Ihnen mit:  
Ms. Harmsen will help you with: 

Gesundheitliche Vorsorge während der 
Schwangerschaft und der Geburt 
Medical care during pregnancy and delivery 

Kontakt zu Hebammen 
Getting in touch with midwifes 

Bei Alleinerziehenden: Sorgerecht, 
Vaterschaft, Unterhalt  
Single parent: Custody, fatherhood, alimony 

Kindergeld und Elterngeld 
Child allowance and parental allowance 

 Kita-Platz 
Day care centre 

Information zum Still- und Wickelraum 
Information about breast-feeding room and room for 
changing nappies 

Auftenthaltsrecht / Migration law 

Kinderpass beantragen 
Apply for a child’s passport 

Aufenthaltstitel für das Kind, sonst 
keine Auslandsreise möglich 
Residence permit for the child, no international travel 
possible otherwise 

Degree-Seeking Student Support 
International Office 

Universität Konstanz 

Bei Fragen wenden Sie 
sich an:  
 Should you have questions, 
 please contact: 

degree.students@uni.kn 
Christiane.Harmsen@uni.kn 
Marlies.Piper@seezeit.com

mailto:degree.students@uni.kn
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